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МИЦКЕВИЧЬ BD РОССИ. 


П. 
Москва и Петербургъ '). 


Ъ КОНЦЪ августа 1824 года окончилось судебное слћдетвіе 
надъ членами тайнаго общества ۰ 

По приговору слБдетвенной коммиссій Мицкевичь былъ 
отправленъ въ Петербургъ къ министру народнаго просвзще- 
нін А. С. Шишкову, который, согласно съ выраженной поэтомъ прось- 


бой—служить въ Oxecch при Ришельевекомь лице, отправилъ его къ. 


попечителю лицея, снабдивъ пособіемъ и прогонами. Мицкевичь пріћ- 
халъ въ Одессу въ февралЪ мћеяцћ 1825 года. Во время своего деся- 
тимфеячнаго пребыванія въ Одесећ онъ посБтилъ Крымъ и воспћлъ 
красоты Тавриды въ „Крымекихъ сонетахъ“. 7.0 

Мы не имфемъ никакихь положительныхъ извфетй объ образЪ 
жизни и положеніи Мицкевича въ Одесећ, равно какъ и о лицах, 
его окружавшихъ; извћетно только, что поэть быль дружески ири- 
HATS въ домЪ Залћсской, которой посвятиль свою поэму „Конрадъ 
Валенродъ“, задуманную и начатую HMB въ Одесећ, оконченную-же 
въ Москв%. Camp Мицкевичь въ одномъ изъ своихъ писемъ говорить 
коротко, что жилъ въ Одесев „какъ паша“. 

Скоро дальнфйшее пребываніе Мицкевича въ ОдесеБ было при- 
знано почему-то неудобнымъ, но ему предоставили свободный выборъ 
мђета жительства внутри Россіи. Онъ избралъ Москву, и, получивь 
отъ щедротъ государя пособіе, отправился туда въ декабр 1825 года 
и быль причисленъ къ канцеляріи генералъ-губернатора князя Го- 
лицына. Первыя минуты жизни въ столиць для Мицкевича, не им%в- 
шаго никакихъ знакометвъ, были однообразны и скучны. Вотъ какъ 


‘) Окончаніе. Ом. № 4 „Историческаго Вестника“. 
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самъ онъ описываетъ свою московскую жизнь въ письмЪ отъ 9 іюня 
1826 года, адресованномъ въ Оренбургъ: 

„Съ декабря, какъ вамъ извћетно, я въ МосквЪ; здоровъ совер- 
шенно, одни лишь глаза меня безпокоять; живу вмЪст$ еъ Малев- 
скимъ и Будревичемъ; у насъ свой столь довольно хорошій, мы про- 
зябаемъ изрядно, книги въ рукахь бывають рфдко, а почти всегда 
идеть бесЪда. У nach нћтъ никакихь знакомыхъ, и другаго общества, 
кромЪ собственнаго, не имЪемъ. Будревичъ цфлый день куритъ трубку, 
по вечерамъ смотрить на свЪчу, всегда готовъ играть въ шахматы, a 
иногда затлядываеть въ математическую книгу. Я мало отличаюсь 
OTB товарища по образу жизни наружно и внутренно. МослЪ вы®%зда 
изъ Одессы, гдЬ я жиль какъ паша, муза моя облћнилась, я не могу 
кончить Валенрода, не знаю, какую прїобрЪту славу, но важнФе всего 
то, что могу поправить свои финансы; до сихъ поръ и въ этомъ от- 
ношеній я кое-какъ изворачиваюсь и могу даже послать вамъ не 
одинъ десятокъ рублей“. 

Вел®дъ 3arbms Мицкевича постигла тяжкая болфзнь; оправив- 
шись отъ нея, онъ пишеть въ Казань Ковалевекому: 

„Едва поправляюсь отъ болфзни и до сихъ поръ принимаю лф- 
каретва; къ обычной hau присоединилась слабость и отсутетые ап- 
петита. Не могу не посовЪтовать теб8--не изнуряй здоровья излиш- 
7د‎ трудомъ, лучше живи по моему: курю трубку, играю въ шах- 
малы, или веду пріятельскую беседу“. 

Эти письма были писаны посл шестимфеячнаго пребывая Миц- 
кевича въ Москвъ. Онъ безь всякихъ объясненїй лучше всего риеують 
душевное состояніе поэта сравнительно съ его настроеніемъ во время 
пребыванія въ Ковно. Черезь н®сколько времени въ одной изъ мос- 
ковскихь типографій были напечатаны его сонеты. 

„Воть необыкновенное явлене-—писаль по поводу появленія этого 
изданія князь Вияземекій.--Изяшное произведеніе одного изъ перво- 
класеныхъ поэтовь Польши напечатано въ МосквЪ, TXB, можеть быть, 
не болфе десяти читателей въ состояніи узнать ему ифну. Москва 
почти необитаемый островъ для польскаго поэта. Нельзя не подивиться 
и не пожалЪть, что Польская литература такъ мало у нась извВстна. 
Журналамъ польскимъ и русскимъ предоставлена обязанность изго- 
товить предварительныя мЪры семейнаго сближешя. Радуюсь, что мн 
выпаль счастливый жребій запечатлъть одинъ изъ первыхъ шаговъ къ 
сей желаемой цфли ознакомленіемъ русскихъ читателей съ сонетами 
Мицкевича, которые, безъ сомнћнія, поведуть къ дальнфйшему зна- 
комству, еслибы Мицкевичь быль побуждаемъ равнымъ желаніемъ спо- 
собствовать къ этому соединен ю“. 

Задушевная искренность Вяземскаго, съ которою онъ обращается 
къ Мицкевичу, была выраженіемь его внутренняго уб%жденія о роли, 
къ которой сама судьба призывала Мицкевича, забросивъ его въ cpe- 
ду русекихъ. Лестный отзывъ Вяземекаго о поэтическихь достоин- 


http://rcin.org.pl 


26 — Ф. К. Неслуховсый سب‎ 


етвахь произведеній Мицкевича и переводъ его сонетовъ сдфлалъ 
имя Мицкевича извЪетнымъ МосквЪ и открылъ ему входъ въ лучшія 


московскія гостинныя. Сблизившись съ Русскимъ обществомъ, Мицке- . 


вичь сталь другимь человћкомъ, нежели мы его видфли въ Ковно. 
Одинъ изъ московичей, близко знавшій Мицкевича во время его пре- 
быванія въ Москв$, пишетъ слъдующее: 

„Мицкевичь радушно быль принять въ Москвъ. Она видфла въ. 
немь подпавшаго дӛйетвію административной, мъры, ни мало не за- 
ботясь о повод, вызвавшемъ эту Mbpy; въ это время не существо- 
вало еще такъ названнато Польскаго вопроса. Все располагало къ 
нему общество; онъ быль уменъ, благовоспитанъ, одушевленъ въ раз- 
говорахь, обхожденія утонченно вЪжливаго, держался просто, не кор- 
чилъ изъ себя политической жертвы, въ HEM не было ни слЪда поль- 
ской заносчивости, ни обрядной уничижительности. При دہ‎ ме- 


ланхоличеекато выражешя въ лицф, онъ быль веселъ, остроуменъ, . 


мЪтокъ въ словахь и выраженіяхъ, говориль хорошо по русски“. 

Въ Москвъ и Петербург Мицкевичь составилъ. себЪ обширный 
кругь знакомыхь и особенно близокъ былъ съ кружкомъ литерато- 
poss. Изь писемъ Одынца видно, что Мицкевичь въ письмахъ своихъ 
къ нему изъ Москвы и Петербурга сообщалъ много подробностей O 
своихъ отношеніяхъ къ русскимъ литераторамъ, но никогда ни слова 
не писалъ о своихъ успћхахъ и почетВ, которыми пользовался ереди ихһ. 

Къ сожалӛнію эти письма къ Одынцу до сихъ поръ не напеча- 
таны. Тфеный литературный кругъ, къ которому принадлежаль Миц- 
кевичь, составляли въ МосквЪ: Баратынскій, Кирђевекій, Елагинь, 
Хомяковь, Полевой, Шевыревъ, Соболевекій, Погодинъ и Пр. въ 
ПетербургЪ: Вяземскій, Жуковскій, Козловъ и Пушкинъ. 

Въ Москвв домъ княгини Зинаиды Волконской былъ сборнымъ. 
мЪетомъ всЪхъ замЪчательныхь личностей современнаго общества. 
Представители большаго свЪта, сановники и красавицы, молодежь, 
люди зрлые, профессора, художники, артисты, поэты, —еловомъ все, 
что носило печать служенія искусству или мысли, соередоточивалось 
въ дом княгини. Въ ея дом происходили чтенія, концерты; спек- 
такли. Сама княгиня при красот и любезности обладала прекрас- 
нымъ контръ-альтомъ. Мицкевичь былъ усерднымъ посВтителемь ca- 
лона княгини. Сожитель и товарищь его въ Москвъ пишеть одному 
изъ своихъ друзей: „Княгиня Волконская это—настоящій, воплощенный 
ангель доброты; а какъ прекрасно, какъ тепло въ ея домЪ; на лФст- 
تہ‎ дома княгини тепле, нежели у Hach въ комнат 1۲۱۲ ۴ 
Мицкевичь питаль какое-то благоговвйное чувство къ княгинЪ; оно 
ясно высказалось въ стихахъ, въ которыхь поэть описываеть одну 
изъ комнать княгини, украшенную произведеніями греческаго искус- 
ства, а также въ посвященіи при поднесенін ей „Ќрымекихъ сонетовъ“ 
и при ветрБчћ съ нею за-границею. Это не была любовь въ обыкно- 
венномъ емыслЪ этого слова, но какое-то нЪжное чувство, которое 
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можеть питать лишь человЪкъ еъ поэтическимь настроешемъ къ пре- 
красной во вс®хъ отношеніяхь женщинъ. Это любовь мужчины къ 
женщин, но пропущенная сквозь призму поэзіи. 

Мицкевичь истинно античною кистью описалъ комнату княгини, 

носившую названіе греческой. 
° „Среди остатковъ греческаго искусства, подвергшагося вліянію раз- 
рушительнаго времени, уцф$лфлъ ликъ Сатурна и на коринөской урн%. 
виднфются признаки воскресающаго генія Эллады. Әтоть воскресающій 
геній народа озаряеть дремлющихъ боговъ и чело прекраснфйшей 
изъ нимфъ, хозяйки дома--указываюшей поэту путь. 

„О! пусть, восклицаеть поэтъ, већ эти божества мирно покоятся 
подъ бронзовымъ и каменнымъ покровомъ, но пусть только пробудитъ. 
въ тебф, о прекрасная нимфа, чувства богь любви, который улет5ль 
изъ лона Афродиты и сладко сосетъ грудь винограда. О прекрасная 
нимфа! принесемъ общую жертву этому божеству! Но увы! Она хо- 
лоднымъ взоромъ, какъ жезломъ Меркурія, поражаеть мои помыслы, 
и духъ мой, стремивиийся въ страну блаженства, прогоняеть безжа- 
лостно въ мірь дЪйствительноети, міръ безнадежныхь желаній. Что 
же скажу, очутившиеь въ немъ? Скажу, что вид5ль рай, быль близокъ 
къ нему, но увы, испыталъ лишь одинъ мигъ блаженства и счастья“. 

Поэтъ, шоднося княгинъ „Крымсые сонеты“, обращается къ ней въ 
стихахъ на Французскомъ языкъ. Въ этомъ обращен онъ завидуеть 
живописцу, который не имфеть нужды облекать свои чувства въ род- 
ную ему, но чуждую другимь рӛчь, слова которой подобно узникамъ. 
смотрятъ изъ-за желфзной рЪшотки, екрываюшей ихь лица и иска- 
жающей ихъ черты. 

Поэтъ слова завидуеть ифвцу, который силою одного звука гово- 
рить понятно и проникаеть въ душу, „между тфмь какъ мои чувства, 
говорить поэтъ, облекаясь въ непонятныя ей слова, уподобляются 
подземнымъ потокамъ, которыхъ шумъ никому не слышенъ. О; не- 
благодарная поэзія! Я создавалъ стихи, и подношу одни печатные ли- 
сты. Она увидить непонятныя ей знаки — ноты для музыки, которая, 
увы, никогда не будеть исполнена!“ 

Пушкина, Жуковскаго, Вяземекаго, съ которыми такъ желательно. 
было познакомиться Одынцу, не было въ Петербург, когда другь 
Мицкевича прибыль въ столицу. Већ трое, по еловамь Одынца, при- 
надлежали къ самымъ близкимъ друзьямь Мицкевича, и онъ самъ, 
прибавляеть Одынецъ, питаетъ къ нимъ сердечную привязанность. 

Много ходило легендь о знакомств Пушкина съ Мицкевичемъ. 
Объяенить это не трудно. На славянекомь горизонт явились одно- 
временно два свфтила, которыя ярко освЪтили не только родной го- 
ризонть, но обратили на себя внимане просвъщеннаго Запада. 

Оба общества: Русское и Польское, съ напряженнымъ вниманіемъ 
слЪдили за двумя поэтами Cb чуветвомь восторга и гордости. Судьба 
вела эти двћ великін личности ко взаимному сближению; въ ихъ сбли- 
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женіи выражалась какъ-бы воля судьбы, ведущая два соплеменные 
народа къ тБеному еближенію. Исторія политическихъ столкновенй 
сказала уже свое послъднее слово; народная мысль стремилась вы- 
«сказаться въ словЪ двухъ представителей народной мысли и воли. И 
это было близко и возможно! Въ судьбЪ обоихъ поэтовъ было много 
`общаго и схожаго. Оба они подвергались ссылкЪ и какъ-бы искали 
другъ друга. Почти въ одно время посЪтили они югъ Россіи. Красоты 
южной природы благотворно повліяли на каждаго изъ нихъ: явились 
„Врымеве сонеты“, „Цыгане“ и „Бахчисарайскій фонтанъ“. Съ юга оба 
поэта спъшили въ Москву и Петербургъ и здБеь оба сблизились между 
собою узами искренней дружбы. Инетинктивно всЪ ждали стройной 
ubcHu двухъ пбвцовь народныхъ, возвћщающей дружбу, любовь и 
братство, но, увы, не суждено было услышать славянскому міру этой 
пЪфени, за исключеніемъ пћени Пушкина: „Клеветникамъ Росси!“ При 
такомъ настроеніи народнаго ума всегда создаются легенды. Одна 
изъ нихъ, облеченная въ двустишіе о тузЪ и козырной двойкЪ, при- 
надлежить къ самымъ неудачнымъ произведеніямъ народнаго творче- 
ства, приличнымъ, по выраженію Дубровекаго, скорфе двумъ армей- 
скимъ, а не великимъ славянскимъ поэтамъ. Легенда о первой ветрЪчЪ 
Пушкина съ Мицкевичемъ у Собанской, которую приводить н®кто 
Цыпринуеъ, рекомендуя себя въ свидЪтели, лишена веякато смы- 
сла и оенованія. Она не согласна съ умомъ, принципами и обра- 
зованіемь Мицкевича, и притомъ кому же не извћетно, что Пушкинъ 
изучалъ Англїйскїй языкъ въ лицеф и занимался Англійекою литера- 
турою въ Крыму, а вовсе не приступиль къ изученію ихъ по совЪту 
Мицкевича, какъ пишеть Цыпринусъ. 

Существуетъ разсказъ, который mab самому приходилось слышать 
въ Кіев и Харьков и который повторяется до сихь поръ, что Миц- 
кевичь будто бы вызваль на дуэль Дантеса, направившаго пулю въ 
сердце‘ русскаго поэта и друга. 

Эта легенда ясно и BhpHO рисуеть отношенія двухъ великихь 
поэтовъ. 

О времени перваго знакомства Пушкина съ Мицкевичемь мы не 
имфемъ положительных данныхъ. Во всякомъ случаЪ это знакомство 
не могло состояться въ 1824 году, и два поэта не могли въ этотъ 
годъ укрываться подъ однимъ и тЪмъ же плащемъ отъ дождя нака- 
нунЪ наводненія въ Петербург, какъ утверждають нЪкоторые. Плащъ, 
о которомь идеть рЪчь, былъ сшить Мидкевичемъ во время его пре- 
быванія въ Одесев въ 1825 году. Въ 1824 т. Мицкевичь дЪйстви- 
тельно былъ въ Петербург, но Пушкинъ оставилъ Петербургь въ 
mah 1820 г., отправился на югъ Роесін и 1823 г. жилъ еще въ Одесе, 
затьмъ перебхаль въ родовое име Псковской губерніи и въ сен- 
тябрЪ 1826 г. прибыль въ Москву, въ которой провелъ зиму, преда- 
ваясь свЪтекимъ удовольствіямъ, которыми кип5ла тогда Москва по 
случаю пребыванія въ ней двора посл коронаціи. Въ 1828 г. Миц- 


http://rcin.org.pl 


Мицкевичь въ Росси سس‎ 29: 


“кевичь на время прЁзжаль въ Петербургь изъ Москвы и писаль. 


одному изъ приятелей: „Я познакомился въ ПетербургЬ съ Жуков- 
екимь, Козловымъ и другими литераторами“; но ничего не говорить 
о ПушкинЪ, вфроятно потому, что съ нимъ быль уже знакомъ прежде, 
иначе трудно предположить, чтобы онъ не упомянуль о Пушкин%, 
когда говорить о Жуковскомъ и КозловЪ. Сөображая seb данныя, 
можно заключить, что знакомство двухъ поэтовъ состоялось въ Москвђ. 
въ 1826 г., когда оба они жили въ Москв и усердно посфщали 06- 
щество и салонъ княгини Зинаиды Волконской. Въ письмв Одынца, 
ветрӛчаемь извфете, что Bb МосквЪ литераторы давали обфдъ BE 
честь Пушкина, въ немъ принималь участіе Мицкевичь и импрови- 
зировалъ на доставшу ся ему по жребію тему. НесомнЪнно, что это 
и была первая минута личнаго знакомства поэтовъ; минута же боле 
тЪенаго ихъ сближеня относится къ позднЪйшему времени, когда оба 
жили вмфетЪ въ Петербург и уже пользовались славою великихь 
поэтовь среди соотечественниковъ и за-границею. Въ это именно время 
Мицкевичь и прикрыль Пушкина своимь плащемъ отъ дождя у па- 
мятника Петра І, о чемъ говорить самъ въ своемъ стихотвореніи: 

„Однажды вечеромъ двое юношей укрывались отъ дождя рука въ 
руку подъ однимъ плащемъ. Одинъ изъ нихъ былъ пришелець съ За- 
пада, другой пвецъ Русскаго народа, славный пћенями своими на 
всемъ СЪвер%. Знали они другь друга съ недавнято времени, но знали 
коротко и были уже нфеколько дней друзьями. Ихъ души, возносясь 
HANS веБми земными препятетвіями, походили на дв5 альпійскія скалы, 
которыя хотя силою потока раздфлены на вЪки, но преклоняютея 
другь къ другу своими вершинами, не внимая ропоту враждебной 
имъ волны“. 

Какія чувства питаль Пушкинъ къ Мицкевичу, лучше всего ви- 
димъ изъ его стиховъ, когда Мицкевичь, сдфлавшись эмигрантомъ, 
изливалъ злобу на Русскій ничЪмъ неповинный народь. 


„Онъ между нами жилъ, 

Средь племени ему чужаго; злобы 

Въ душФ своей къ намъ не питалъ онъ; мы 
Его любили. Мирный, благосклонный, 

Онъ посфщалъ бесбды наши. Съ нимь 
Дфлились мы и чистыми мечтами ٦ 
И пВенями. (Онъ вдохновленъ быль свыше 

И съ высоты взиралъ на жизнь). Нер5дко 
Онъ говориль о временахъ грядущихъ, 

Когда народы, распри позабывь, 

Въ великую семью соединятся. 

Мы жадно слушали поэта. Онь 

Ушелъ на Западъ--и благословеньемъ 

Его мы проводили. Но теперь 1 
Нашъ мирный гость намъ сталь врагомъ и нынФ 
Въ своихъ стихахъ—угодникъ черни буйной, 
Поетъ онъ ненависть: издалека 
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Знакомый голосъ злобнаго поэта 
Доходить къ намъ! О Боже! возврати - 
Твой миръ въ его озлобленную душу“! 

Скажемъ теперь нБеколько словъ объ импровизаціяхь Мицкевича, 
которыми онъ увлекаль своихъ столичныхъ друзей и въ чемъ являлся 
неподражаемымъ геніемъ. Имя его, какъ поэта, было известно кружку 
отчасти въ подлинник%, отчасти Bb переводахъ, но всеобщий восторгъ 
возбуждаль поэть своими импровизащями. Не разъ дебютировалъ 
Мицкевичь въ этой роли въ Петербург и Москвв и еше ран%е на 
родинЪ. Къ сожалБнію већ эти импровизаціи на вки утрачены за 
исключеніемъ импровизаціи къ Александру Ходзько. Она достаточно 
<видВтельетвуеть о дарованіяхъ поэта, неимћющаго въ этомъ родЪ 
«еб соперника. 

Beb эти импровизащи въ столиць произносились на Французскомъ 
язык, причемъ не видно, чтобы поэть чуветвоваль угрызеніе совћети 
въ TOMB, что обращается къ друзьямъ на чуждомъ имъ язык%; точно 
также и кружокъ не чувствовалъ упрека, что не понималь роднаго 
языка поэта, —такъ еще слабо сознавалась потребность сближенія сла- 
вянъ между собою при помощи роднаго слова. Козловъ зналъ по 
польски, Мицкевичь и Одынецъ знали по русски, однакоже вели раз- 
говоръ между собою по французеки. 

По свидфтельству Одынца, въ минуту импровизаціи Мицкевичь 
быль восхитителенъ: глаза его горли, голосъ проникалъ Bb душу 
слушателей и потрясалъ ее, мысль облекалась въ стройные стихи. 
Въ Москвъ на обфдЪ, данномъ въ честь Пушкина, предложено было 
несколько темъ въ свернутыхъ бумажкахъ. Мицкевичу по жребію до- 
сталась тема: „Смерть константинопольскаго патріарха, убитаго ту- 
рецкою чернью, котораго т5ло было брошено въ море и всплыло около 
Одессы“. Поэтъ простоялъ нћеколько минутъ въ молчани, сосредото- 
чилея, затЪмъ сталь импровизировать. 

Пушкинъ, глубоко потрясенный этимь огнедышащимъ изверже- 
ніемъ поэзіи, быль въ восторгЪ. Одинъ изъ свидфтелей импровизаціи 
передаваль Одынцу, что Пушкинъ, восхищенный, соскочилъ съ м5ета, 
волосы на голов его поднялись, и онъ, Obras по комнат, кричалъ: 
„ Quel génie, quel feu sacré, que suis-je auprés de Іші“, затБмь обнялъ 
Мицкевича и осыпалъ его поцфлуями. Съ этого вечера, замЪчаеть 
Одынець, началась тБеная дружба между поэтами. 

Пока не будуть напечатаны письма Мицкевича изъ Петербурга и 
Москвы къ Одынцу--человВку самому близкому къ поэту, до Thx поръ 
мы не будемъ знать всЪхъ подробностей о жизни его въ столицахъ, 
и объ отношеніяхъ къ русскимъ литераторамь и взаимномь обмЪнЪ 
ихь мыслей, чувствъ и понятій; теперь приходится довольствоваться 
лишь отрывочными ۱ ۰ 

Мнӛніе Мицкевича о Пушкинф, какъ поэт и человфЕЪ, serpb- 
чаемъ въ посмертныхъ его сочиненіяхъ. Во французекомь журнал5 
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„ Globe“ 25-го мая 1837 года была помфщена статья о Пушкин» съ 
подписью: „Оп ami de Pouchkine“; теперь, когда напечатаны посмерт- 
ныя сочиненія Мицкевича, видно, что авторь статьи—этотъ другъ 
Пушкина, былъ некто иной, какъ Адамъ Мицкевичь. 

Приведемь въ сокращеніи эту любопытную -во многихъ отноше- 
ніяхъ статью: 

„Пушкинъ, поэтическій таланть котораго удивлялъ читателя, 
увлекалъ слушателей живостью, ясностью и тонкостью ума, былъ ода- 
ренъ необыкновенною памятью, сужденіемъ вфрнымъ, вкусомъ утон- 
ченнымъ и превосходнымъ. Когда говорилъ онъ о политик внЪш- 
ней и отечественной, можно было думать, что слушаешь человћка 
опытнаго въ государственныхъ дћлахъ и пропитаннаго ежедневнымъ 
чтеніемъ парламентскихъ преній. Я довольно близко и довольно долго 
зналъ русскаго поэта, находилъ въ немъ характеръ слишкомъ впеча- 
етлитёльный, а иногда даже легкомысленный, но всегда искренній, 
благородный и способный къ сердечнымъ изліяніямъ“. 

Писатели въ Росси, по словамъ Мицкевича, образуютъ родъ брат- 
ства, соединеннаго многими связями. Таланть у нихь не сдфлался 
еше товаромъ, а потому рЪдко ветрбчаетея между ними ремесленное 
совмФетничество и вражда интересовъ. Они собирались BMBCTB, видћ- 
лись почти ежедневно, веселились и бесфдовали. Политическія броже- 
нія ветревожили правительство, и Пушкинъ быль сосланъ. Императорь 
Николай І возвратилъ Пушкина изъ ссылки, назначилъ ему аудіен- 
цію, имфль съ поэтомъ продолжительный разговоръ, отнееся къ нему 
и къ его поэзіи съ сочувствіемъ, ободрялъ его продолжать поэтиче- 
скія занятія и освободилъ отъ оффищальной цензуры. Императоръ въ 
этомъ случа явилъ необыкновенную проницательность. Онъ ум%ълъ 
оцфнить поэта, онъ угадалъ, что Пушкинъ по своему уму не упо- 
требить во зло оказанной ему довВренности, а въ душ% своей сохра- 
нить признательность за оказанную. милость. 

„Въ первыхъ своихъ пройзведеніяхъ, продолжаеть Мицкевичь, 
Пушкинъ находился подъ вліяніемъ Байрона, но онъ явился не столько 
подражателемъ англійскаго поэта, сколько былъ порабощенъ силою 
его генія. Велъдъ за первыми произведеніями, написанными подъ 
вліяніемъ Байрона, написаны поэмы: „Цыгане“ и „Полтава“ — тво- 
ренія замБчательныя, которыя свидћтельствуютъ о постепенномъ ростЪ 
таланта Пушкина. Содержаніе ихъ немногосложно и неизысканно, ха- 
рактеры лиць постигнуты и обрисованы твердою рукою. Въ ОнегинЪ 
Пушкинъ въ первыхъ пЪеняхъ еще подчинявшійся вліянію Байрона, 
скоро затЬмъ пытается идти съ помощію собетвенныхь силъ и кон- 
чаеть тЪмъ, что дБлается вполнф оригинальнымъ и самостоятель- 
ным». 

„Въ драм „Борисъ Годуновъ“ находятся сцены изумительной кра- 
соты; особенно прологь кажется MHS столь самобытнымъ и величе- 
ственнымь, что, не обинуясь, признаю его единственнымъ въ своемъ 
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род. Пушкинъ сдфлаль опыть драмы и доказалъ: Та Schakespeare 
eris, si fata Sinant. 

Пушкину исполнилось 30 л%тъ, когда онъ бросилъ романы и жур- 
налы, велушивался въ народныя былины, ифени, изучаль отечествен- 
ную исторію, пускалъ корни въ народную почву, сталь обращать вни- 


` маніе на вопросы религіозные и общественные. Я ожидалъ, что Пуш-* 


кинь скоро явится въ полномъ могуществЪ своего дарованія. Већ 
знавшіе его дфлили CO мною эти надежды и желанія; выстрЪль уни- 
чтожиль већ наши ожиданія; пуля; сразившая Пушкина, нанесла 
ужасный ударъ всей мыслящей ۰ 

5-го января 1827 г. Мицкевичь пишеть въ Оренбургь, и изъ тона 
этого письма видно, что онъ отвћчаетъ на упреки Зана, который быль 
встревоженъ образомь жизни поэта въ Моесквъ. Мицкевичь, между 
прочимъ, говоритъ: 


„Честь и слава тебф, что ты тверже другихъ переносишь ниспо- ® 


сланныя на тебя испытанія; довольствуешься обђдами ќурція, и замк- 
нувшись въ самого себя, считаешь себя счастливымъ. Все это хорошо, 
HO я полагаю, что лучше было бы, если можно, отказаться отъ подоб- 
наго рода жизни. Совфтую, если приглашаютъ тебя на обЪдъ, или 
самъ безь церемоніи и нарушенія прилич я имФешь право явиться, 
то и отправляйся съ Богомъ и кушай во здравіе. Хорошій обфдъ под- 
крЬпитъ силы, а сбереженныя отъ стола деньги отдай нуждающемуся 
или купи на нихъ книгь или табаку. Право полезно провести время 
за хорошимъ обфдомъ, съ хорошими людьми — и время приятно про-- 
ведешь и сбережешь здоровье, которое у тебя такъ слабо. Я на себћ. 
испыталъ, что съиграть въ бостонь дфло хорошее; въ игр математи- 
ческія соображенія охлаждаютъ фантазію и до того овладђваютъ вни- 
маніемъ, что во CHB только и видишь, что трефы, бубны и пики. 
Лучше видЪть во CHB uxt, чмъ TB ены, которые выжимають слезы 
и заставляютъ человЪка страдать безъ всякой причины. Сочинять, 
дфло хорошее, но для этого нужно нейринужденное желаніе, ибо со- 
чинять не все равно, что шить сапоги, и принуждать себя въ этомъ. 
случаЪ никогда не слфдуеть. Я писалъ, когда обстоятельства благо- 
пріятетвовали музЪ, а теперь предаюсь л®%ни. 

„У меня много знакомыхъ, одни удостоивають меня вниманіемъ, 
другіе — дружбою; я плачу имъ взаимностію, ибо. проклять TOT, кто 
остается въ долгу и не платить. взаимностію; извини, что привожу 
слова изъ моей поэмы. Бываю въ здЪшнихъ салонахъ, но въ нихъ не 
играю видной роли, не потому, чтобы не желалъ, а потому, что не 
умћю. Еслибъ я умбль хорошо или кое-какъ танцовать, былъ бы этимъ 
очень доволенъ, а еще болће былъ бы доволенъ, еслибы зналъ музыку, 
еще боле еслибы MOTB whrs. Отпускать комплименты иногда кое какъ 
удается и усовершенствоваться въ этомъ постаралось. Скажу откровенно, 
можно плясать, играть, иЪть, быть любезнымъ и въ то же время оста- 
ваться дфльнымъ человћкомъ, не дӛлаяеь пустымъ франтомъ и хва- 
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TOM. Безспорно, перенесись я въ нашу Литву, можетъ быть, 
какъ натянутая пружина, вернулся бы къ исходной точк%, 
и еслибы небыло никакихъ дъйствительныхъ непріятностей 
извнЪ, я бы отыскалъ ихъ въ самомъ себЪ. Я быль весель въ 
стБнахъ отцовь Базильянцевъ, спокойнымъ и почти умницею 
едблалея лишь въ МосквЪ. Что касается подарковь, то вепомни, 
что я принялъ подарокь въ нфеколько сотъ рублей въ ВильнЪ отъ 
извфетнаго князя, и этоть подарокъ не для меня одного пригодился. 
Въ настоящее время, еслибы какой либо миллюнеръ, притомъ землякъ 
или другь, предложилъ мнЪ сто рублей, я бы не усомнился принять 
и раздђлилъ бы между нуждающимися. Правда, что безь разечета 
расходую деньги, но когда имћю въ карманЪ грошъ, каждый изъ 
друзей можеть разсчитывать на три четверти моего капитала. He ду- 
май, что сержусь за твои обо мнъ предположенія и дЪлаемые изъ 
нихъ выводы; я прочиталъ твое ‘письмо съ тъмъ чувствомъ, съ ка- 
кимъ сынъ слушаеть наставленія отца-старика, немного воркуна, на- 
ходящагося въ дурномъ настроеніи духа и сверхъ того въ горЪ“. 

9-го іюня 1827 года Мицкевичь писалъ Ковалевскому въ Казань 
изъ Москвы: 

„Любезный Іосифъ! 

„Ничего не пишешь о своемъ переводЪ Геродота, ни объ истори 
Казани; извфети, какъ идеть работа, хотя, правду сказать, я не слиш- 
комъ желаль бы, чтобы ты прилбпилея къ книгамъ, какъ гусеница къ 
капустЬ. Мы иначе эдВеь распоряжаемся временемъ; я напримЪръ, 
скажу по секрету, до того разлЪнился, что начинаю чувствовать 
угрызеніе совЪсти,—но -сейчась же найдутся мотивы для оправданія. 
Въ Львов кто-то издаль мои сонеты и пустилъ дешевле въ продажу, 
и этимъ сдфлалъь миъ большой подрывь. Нужно что либо написать и 
напечатать, чтобы было чЪмъ платить Ванькамъ за дрожки и раз- 
носчикамъ за клубнику“. 

Приведемъ еще одно письмо Мицкевича, отъ 3 aupbaa 1828 г., 
въ Оренбургъ: | 

„Ты вфроятно знаешь, что я быль BB Петербург. Слава, раз- 
росшаяся обо mas въ МосквЪ, была причиною, что меня вездЪ хо- 
рошо принимали. Земляки, проживающіе и пріБхавшіе въ Петербургъ, 
устроили великолЬиный сочельникь; импровизаціи и п®сни напомнили 
mah л%та моей юности. ЗатЪмъ начались ежедневныя приглашенія 
въ разныя м®%ста и время прошло очень прятно. Познакомился въ 
столиц съ русскими литераторами: Жуковскимь, Козловымъ и пр. 
и HGKOTOPHE изъ нихъ дали доказательства своего искренняго ко MHS 
расположенія; въ голов ходять разнаго рода предположенія и планы: 
иногда Кавказь, иногда Крымъ, иногда Оренбургь меня прелыцають, 
подчась мечтаю объ Итали. Жизнь моя идетъ однообразно и 
почти, могу сказать, счастливо, —такъ счастливо, что начи- 
наю бояться, что завистливая Немезида готовитъ Mud как! я 
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нибудь новыя несчастія. Спокойствіе, свобода мысли, иногда 
пріятное развлеченіе, сопровождаютъ жизнь мою; не испы- 
тываю никакихъ сильныхъ потрясеній. НадЪюсь, что лЪтомъ 
явится Gombe охоты къ труду, ибо теперь я довольно много лЪнюсь, 
хотя много читаю, а еще боле думаю. День ироходить однообразно: 
увромъ читаю, ‘иногда вечеромъ, но рфдко; пишу; во второмь или 
третьемъ часу обфдаю, или отправляюсь Ha обфдъ, вечеромъ ‘bry въ 
концерть или на какое нибудь другое развлеченіе, и домой возвра- 
шаюсь поздно. НФкоторыя дамы учатся у меня по польски; нужно 
замфтить, что здесь многіе начинають учиться Польскому языку. По- 
печитель предполагаеть открыть каөедру Польской литературы при 
университетЪ; я Morb бы получить это мЪето, но такъ какъ не ос- 
таюсь въ МосквЪ, то и не хлопочу объ этомъ. Во время моего 
здЪсь пребыванія характерь мой выровнялся и я совер- 
шенно успокоился. Александръ Ходзько при свиданіи со 
мною очень удивился MHS, похваляль мое постоянное хо- 
рошее настроеніе духа и умънье жить съ людьми, чего у 
меня прежде не было“. 

Благодаря содЪфйств друзей и въ особенности участию княгини 
Волконской, Мицкевичь получиль дозволеніе Вхать за границу. „Онъ 
отправился на Западъ и благословешемь мы его проводили“ —гово- 
рить Пушкинъ. Друзья почтили поэта прощальнымъ обфдомъ и под- 
несли бокаль, на которомъ вырБзаны были имена литераторовь, про- 
живающихъ въ Москв и ПетербургЪ, съ которыми онъ дружески 
проводиль время почти въ теченіе цфлыхъ четырехь лӛть. Ha про- 
возглашенный прощальный тостъ Мицкевичь отвбчаль рӛчью на 
Французскомъ язык; содержаніе этой рӛчи неизвБетно, но по сло- 
вамь присутствовавшихъ на مه‎ всЪ были тронуты до глубины 
души и самъ Мицкевичь прослезилея. Предъ самымъ отъЪфздомъ на 
обЪдЪ, данномь въ болЪе тЪеномъ кругу, заздравный тостъ пили изъ 
подареннаго Мицкевичу бокала. Обфдъ быль одушевлень, но импро- 
визировать что-либо Мицкевичь отказался; онъ быль такъ разећянъ, 
что вм®сто пива выпилъ стаканъ мадеры и сталь наливать себЪ дру- 
гой; распорядитель обфда замћтилъ: „Не много-ли будеть“? Туть 
только Мицкевичь замфтилъ ошибку. По этому поводу присутствую- 
ше начали разсказывать различные анекдоты о поклонникахъ Бахуса, 
которыми была такъ богата старинная Польша. Мицкевичь воодуше- 
вился и мастерски. разсказывалъ анекдоть за анекдотомъ. 

Въ спутники Мицкевичу за границу предназначался Одынецъ.. Ob 
этою цфлью онъ прибыль 1-го мая 1829 г. въ Петербургъ вмЪетЪ съ 
управляющимъ имфвями графа Витгенштейна, женатаго на Стефани 
Радзивиль. Путешественники остановились въ домъ Витгенштейна; 
при входъ въ швейцарскую они ‘увидЪли спускающуюся по лфетниц% 
хозяйку дома въ бальномъ костюм, женщину поразительной красоты. 
Одынецъ, человЬкъ молодой, съ поэтическимъ настроешемъ, пораженъ 
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былъ ея красотою; черты княгини воскресили въ его воображеніи об- 
разъ Варвары Радзивиль, такъ сильно нФкогда плнившей сердце 
короля Сигизмунда Августа. Bhpoarno черты Отефаніи рисовались его 
воображенію, когда впослӛдетвій онъ сочинялъ свою поэму „Вар- 
вара Радзивилъ“. Отдохнувъ немного въ квартир спутника, Одынецъ 
поспьшиль къ Мицкевичу на Большую М%щанскую, но не засталъ 
его дома. Слуга поэта, по имени Никифорь, принялъ гостя и напоилъ 
его чаемъ. На письменномъ столь Мицкевича, среди письменныхъ 
принадлежностей и вещей, лежало кресиво виленскаго издфля, пода- 
ренное ему Одынцомъ въ день разлуки въ Вильно; утомленный по- 
Фэдкою гость прилегь на кровать хозяина и кр®%пко заснулъ. Слова 
Никифора: „какой-то баринъ къ вамь пріћхалъ“ — разбудили епав- 
шато. Мицкевичь, сопровождаемый слугою со свЪчою въ рукЪ, скло- 
нился къ лицу гостя и осыпаль его поцфлуями. Прошло 4'/2 тода 
съ тБхъ поръ, какъ друзья разсталиеь. Мицкевичь имфлъ видъ весе- 
лый и здоровый; взоръ нћкогда тусклый и унылый горфль и бле- 
сет%лъ, какъ алмазъ въ перстнЪ; бесбда продолжалась цБлую ночь и 
только при восходЪ солнца друзья уснули. Утромъ явились Малев- 
екій, Александръ Ходзько. Већ усфлись пить чай и закурили сигары. 
Первый домь, куда ввель Мицкевичь своего гостя, былъ домъ Ши- 
мановской, о которой выразилея Гете: ,elle est charmante comme elle 
est belle, et gracieuse autant que charmante*. Шимановская, пишеть 
князь Вяземекій, была въ свое время европейская известность, объ 
ея артистическомъ путешестви засвидЪтельствовали газеты. француз- 
скія, нЪмецкія, англійскія. Государь, указомъ 1822 года, дароваль 
ей титуль шаниетки ихь императорекихь величествъ. Шиманов- 
ская, совершивь путешествіе за границею, дала нФсколько кон- 
цертовъ въ МосквЪ и зат$мъ основала свое пребываніе въ Петер- 
бург. Въ ея альбом встрБчаемъ собственноручныя строки Карам- 
зина, Дмитріева, Жуковскаго, Крылова, Гнфдича, партизана Денисъ- 
Давыдова и Растопчина, затБмъ стихи Гете, написанные рукою вели- 
karo поэта, имена Гумбольдта, Шатобріана и другихъ. Томась Мурь 
внесъ въ альбомъ стихи Байрона, которые были обращены къ Муру 
и нигдЪ не были напечатаны. Графъ Растопчинъ сьБхалея съ Ши- 
мановекою на водахъ и когда сестра послфдней Воловекая съ грустью 
высказалась предь графомъ, что вопреки лћтамъ своимъ и здоровью, 
она постепенно приближается къ смерти, написаль оть лица ея ду- 
ховное завЬщаніе. Эта весьма острая шутка написана прекраснымъ 
Францускимъ языкомъ, такъ что одинъ изъ французекихъ литерато- 
ровъ удивлялся, что графъ, обнаружившій 1812 г. ненависть ко всему 
французскому, такъ прекрасно Bax Bers Французскимъ языкомъ. 
Семейство Шимановской состояло изъ хозяйки дома, ея сестры 
Воловекой, женщины весьма красивой и образованной, но лишившейся 
зря, и двухъ дочерей: Целины, съ глазами: и цвЪтомъ лица жите- 
лей юга, и Елены, не столь красивой, но живой, ловкой, съ острымъ 
PASE 
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умомъ и чертами, выражающими доброту и привВтливость Нужно. 


замфтить, что на пути въ Петербургь Одынець встрЪтился въ Минск» 
съ. графомъ Camillo бтіёіі—итальянцемъ, возвращающимся на родину. 
Его, какъ иностранца, незнающаго мФетнаго языка и курса денегь, 
на всякомъ шагу обманывали и обечитывали. Одынець принялъ въ. 
немъ участіе, предложилъ продолжать путь вмЪетЪ, велъ расходы и раз- 
считывалея на станціяхъ. Эта любезность расположила итальянца въ. 
пользу спутника. Графъ разеказывалъ многое о заграничной жизни и 
между прочимь о своемъ знакометвЪ съ Шимановской и ея уепћхахъ. 
какъ артистки въ Милан% и Венеціи. Мицкевичь, выслушавъ этоть раз- 
сказъ, задумаль сдБлатьмиетификацію: онъ извћетилъ немедленно Шима- 
новекую, что сегодня же утромь представить ей рекомендованнаго: 
ему прибывшаго изъ Венещи испанца Don Alonzo Trucillo у Astrogus. 
у Bubontes, который желаетъ лично передать пьянисткЪ поклонъ OTB. 


графа Сти. 


Малевскій, непосвященный въ заговоръ, отправляясь на службу, 
завернулъ къ Шимановской, подъ предлогомь извфетить о шріфздћ 
Одынца, а на самомъ д5л%, чтобы взглянуть на прекрасные глаза 
панны Елены. Шимановская, получивъ съ одной стороны изв®етїе 0, 
upibsxs Одынца, съ другой о визитЪ испанца, сейчась сообразила,, 
что съ нею затфяли съиграть. qui pro quo и рӛшилась съ своей сто- 
роны мистификировать поэта. Между тБмъ Мицкевичь упражнялъ. 
приятеля въ произношеніи французекихь словъ на манеръ испанекій, 
завязалъ ему галстухъ, какъ выражался, на манерь европейскій, вм%- 
ето виленскаго, и около 12-ти часовь отправился съ мнимымъ испан- 
цемъ Cb визитомъ. 

Хозяйка встрЪтила мнимаго испанца какъ знаменитаго гранда, 
внимательно выслушала его разеказь о графЪ Gritti и ловко свела. 
разговоръ на Варшаву, стала разсирашивать объ ОдынцБ, восхваляя 
его какъ человћка и поэта, и вдругъ заговорила по польски. Раздался 
вееобшій хохоть и завязался весьма оживленный разговоръ. Когда. 
Мицкевичь, усфвшись съ дамами въ гостинной, велъ серьезную беду, 
Одынець, Ходзько и барышни отправились въ заль и стали играть 
въ мячикъ; неосторожно брошенный мячикъ попалъ въ окошко, раз- 
биль стекло и вылет5ль на улицу; панна Елена захлопала въ ладоши, 
Целина засмБялась, но сконфузилась и притихла. На звукъ разби- 
таго стекла вббжала мать и стала упрекать дочерей за шалости. Ц%- 
лина стояла, потупивь глаза, Елена покраснфла до ушей. Одынецъ. 
и Ходзько, считая себя главными виновниками этого происшествія, 
въ наказаніе за школьныя шалости, подчинились обычному школь- 
ному наказанію — стали на ۰ 

Хозяйка дома разсмфялась, дочери ободрились, Целина ۵۵ 
у матери руки, Елена повисла у нея на шећ. Мицкевичь дЪлалъ про- 
винившимся укорительные жесты. Съ этой минуты другъ Мицкевича 
сдблалея близкимъ человћкомъ въ дом Шимановской. 
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8-го мая Мицкевичь представилъ своего пріятеля Козлову, слЪи- 
щу - поэту, которому Мицкевичь посвятиль свое стихотвореніе „Фа- 
рисъ.“—Подъ этимъ именемъ извфетны у арабовъ всадники, пользую- 
шіеся среди ихъ такимъ же почетомъ, какь средневћковые рыцари 
въ Западной Европ. Здфеь будеть кстати разсказать, какъ яви- 
„лось это произведеніе. Мицкевичь въ ВеймарЪ ветрВтилея со скульп- 
торомь Давидомь, который пожелаль познакомиться съ какимъ’ни- 
будь сочиненіемъ поэта. Мицкевичь взялъ „Фариса“ и сталь перево- 
дить его на Французекій языкъ бЪгло, живо и картинно. Давидь, RARE 
художникь, заинтересовалея узнать обетоятельетва, послужившія по- 
водомъ къ появленію „Фариса.“ Мицкевичь иеполниль его просьбу. 

— Я читаль, сказалъ онъ,—и даже перевелъ отрывки изъ араб- 
ской поэзи, руководетвуясь французекимъ переводомъ; разъ въ Пе- 
тербургв былъ я на званомъ очень одушевленномъ 005д5; уходя по- 
сл обЪда, вижу, что на горизонт повисла громовая туча, беру извоз- 
чика и екачу во всю прыть; мимо меня несутся быстро экипажи; эта 
быстрая Фэда, шумъ колесъ, евиеть вЪтра, раскаты грома, стремленіе 
спастись отъ несшейся по небу тучи, побудили меня написать „Фа- 
риса“. Ночью стихи были уже готовы“. 

Козловъ принялъ очень радушно гостей и началась бесЪда о Бай- 
pons. Козловъ читалъ наизусть цфлые эпизоды изъ Байрона по ан- 
тлійеки и отрывки своего перевода Абидосской невЪеты. „Козловъ, 
замзчаеть Одынецъ, человвкь весьма разумный, прямой, чиетосердеч- 
ный и большой почитатель Мицкевича“. Онъ говорилъ о немъ съ та- 
кимъ увлеченіемъ, что Одынець бросился цфловать слЪица-поэта, ко- 
торый тоже въ свою очередь прослезилея. Мицкевичь стоялъ въ сто- 
ронф и храниль глубокое молчаніе, но видимо быль сильно взволно- 
ванъ. Козловъ окончиль разговоръ о МицкевичЪ елђдующими много- 
значительными словами: „, Vous nous l’avez donné fort et nous vous le 
rendons puissant“, 

10-го мая Мицкевичь ввелъ своего товарища въ домъ министра 
народнаго просвъщеня А. С. Шишкова. Пріемъ у министра быль 
ежедневный, но по воскресеньямъ собиралея болће тЪеный кружокъ. 
Старикъ въ своемъ кабинетЪ, окруженный академиками и учеными, 
велъ ученую бесбду о корнесловахь и другихъ серьезныхъ матеріяхъ; 
въ остальныхъ же комнатахь шла оживленная бесБда, прерываемая 
музыкою и пӛніемь. Въ это воскресенье Целина и Елена Шиманов- 
скія спћли нФеколько дуэтовь и романсовь и между прочимъ изъ по- 
эмы Мицкевича ,Конрадь Валенродъ“; залмъ началась игра на фор- 
тепіано и п®нїе другихъ артистовъ; но Одынець примкнуль къ ба- 
рышнямъ и вель пріятный разговоръ, позабывь, что изъ приличія ему 
слЪдуетъ слушать болће внимательно п®нїе и музыку. Мицкевичь тот- 
часъ замфтилъ эту неловкость товарища, подошелъ къ нему и сдЪлалъ 
выговоръ. „Нельзя же все слушать, и слушать, отВБчаль Одынедь,- 
самъ же ты пишешь: 
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Но глазки сверкнули живфе кристала, 
Перловые зубки блестять средь коралла; 
Теперь я смфлфе смотрю теб въ очи, 
Уста приближаю и слушать нФть мочи, 
Хочу ц$ловать, цфловать, цфловать,... 


Мицкевичь, пригрозивь другу, прибавилъ, что только присутетвіе- 
постороннихъ мБшаетъ надрать ему уши; HO панна Елена ветупилась 
за собесбдника и замФтила поэту:— „Нельзя же за свои стихи и по- 
желанія наказывать другихъ“. 

Къ числу близкихъ знакомыхъ Мицкевича въ Петербург принад- 
лежалъ живописецъ Тосифъ Олешкевичь. При склонности Мицкевича. 
къ мистицизму, Олешкевичь, какъ глубокій мистикъ, имфлъ на поэта. 
вліяніе. Мицкевичь воспфль Олешкевича въ одномъ изъ своихъ сти- 
хотвореній, представивъ, какъ онъ среди глубокой ночи, съ фонаремт- 
въ рукВ спускается къ НевЪ, измфряеть прибыль воды посредством. 
веревки съ навязанными узлами и предсказываетъ несчастіе, грозившес- 
Петербургу отъ наводненія; утверждали, что это предсказаніе выска- 
зано было Олешкевичемъ наканунЪ 7-го ноября 1824 года. 

Олешкевичь былъ уроженецъ Литвы, долго жилъ въ Петербург%, поль- 
зовалея заслуженною извћетностью хорошаго художника, честнаго и 
религіознаго человћка. Онъ быль мистикъ въ полномъ значеніи этого 
слова. Во вебхь явленіяхъ жизни Олешкевичь видълъ переть Божій, 
вБрилъ въ мірь духовъ, невидимо вліяющихъ на дђла и поступки лю- 
дей. Постоянное urenie Библіи и Новаго ЗавЪта, углубленіе во вну- 
тренній міръ и мірь духовъ развили въ немъ самосозерцаніе, любовь. 
не только къ людямъ, но и къ животнымъ, растеніямъ, любовь къ. 
Богу и къ прославленію имени Его словомъ и ۰ 

По образу жизни, міровоззрънію и даже по наружности Олешке- 
вичь Pb3kKO отличалея отъ людей его окружавшихъ. Это былъ чело- 
BLES весьма высокаго роста, очень сильный, съ чертами, выражав- 
шими спокойстве, благодушіе и благородство; его эксцентрическія вы- 
ходки служили предметомъ многихъ анекдотовь и насмфшекь. Олеш- 
кевичь зналъ объ этомъ и выслушивалъ већ анекдоты о себЪ съ уди- 
вительнымъ равнодушіемъ. Люди менфе положительные видфли въ. 
ОлешкевичЪ другаго Сведенберга, одареннаго даромъ пророчества и 
приводили множество примћровъ его предсказаній, но самъ Олешке- 
вичь держалъ себя очень сдержанно въ этомъ отношеніи и уклонялся 
отъ подобнаго рода ۰ 

Олешкевичь считаль гр5хомь посягать на жизнь насВкомыхь и 
животныхь и потому не употреблялъ въ пищу никакого мяса и дока- 
зывалъ, что съ употребленіемъ животной пищи въ человћкћ стали 
проявляться самые трубые инстинкты; возникли убійетва, охота и 
войны. Чтобы избавиться оть назойливости мухъ, онъ придумалъ сл - 
дующее средство: напитавь оберточную бумагу пивомъ, разстилалъ. 
листы на веБхъ возможныхь мфетахъ; мухи, напитавшись до сыта 
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пивомъ, приходили въ опьянене и сидфли спокойно. Изь животныхь 
` особенно любиль Олешкевичь кошекъ; для нихъ отведена была осо- 
бая комната и содержалась особая прислуга. На пропитаніе кошекъ 
Олешкевичь издерживалъ болЪе, нежели на собственный столъ, осо- 
бенно тщательный уходъ быль за старыми кошками и маленькими 
котятами. Молодыхъ котять онъ отдаваль только въ хорошія руки, 
выдавая въ приданое каждой кошкЪ по 5 р., а котенку по 10 p., съ 
тБмъ условіемъ, чтобы ихъ содержали хорошо. Заручившиеь адресомъ 
получателя котенка, Олешкевичь иногда провбдываль евоихь панс1о- 
неровъ. Разь Мицкевичь ветрћтилъ Олешкевича въ отдаленной части 
города, отыскивающаго несушествуюшаго на улиц номера дома. 
Мицкевичь замћтилъ, что навфрно его надули, кота забросили, деньги 
припрятали и дали ложный адресъ; такое мнћніе Мицкевича о лю- 
дяхъ сильно разсердило Олешкевича; онъ съ нимъ разсталея не про- 
стившись, и только тогда примирился, когда Мицкевичь отказался 
отъ своего ۰ 


При предетавленіи Олешкевичу Одынца, послӛдній замътилъ, что 


онъ уже знаетъ его изъ разсказовь Мицкевича. Олешкевичь отвЪчалъ | 


на это съ улыбкою: : 
— Но върно онъ разсказывалъ обо мн разные анекдоты и по- 


тӛшалея Hays моими причудами. Онъ, да и другіе, любятъ погулять © 


на мой счетъ, но это ничего не значить, мы увЪрены, что взаимно 
любимь другъ друга. 


— Мы оправдываемъ. пословицу: „милые бранятся, - только TB 


шатея--Кі sig kocha, ten sie kloci*, замћтилъ Мицкевичь. 

Олешкевичь замахаль руками и, покачавъ головою, сказалъ: 

— Ты думаешь, что ты очень разумный человЪкъ и что н%тъ 
выше свЪта, какъ CBS отъ разума, HO подождемъ немного и увидимъ. 
Будеть такъ, какъ Богу угодно. Ты какъ Іаковъ, отказываешься отъ 
наитія духа, —но тщетно; онъ сосудъ избираемый, теперь или послФ, 
но блатодать Господня почіеть на немъ, а чрезъ него изыдетъ на 
многих». 

Мицкевичь улыбнулея и привелъ народное изреченіе: ни читать, 
ни писать не умђю, а въ короли меня избирають. 

Олешкевичь, помолчавь нЪеколько минуть, сказалъ: 

Же Сладь туть съ людьми: — прививай поб%гъ къ дубу, онъ не 
принимаеть, — слишкомъ крћпокъ и твердь; къ капует5 — она pac- 
(0 

ЗатЪмь зашла рЪчь о склонности людей осуждать другихъ. Олеш- 
кевичь утверждалъ, что нужно отличать осужденіе отъ желанія вы- 
сказать свои впечатлћнія о данномъ лиц. — „Строго говоря, сказалъ 
постепенно увлекаясь Олешкевичь, мы не имфемъ никакого. права 
осуждать людей, нашихь ближнихъ; всЪ наши осужденія другихъ 
проистекаютъ не изъ стремленія открыть истину въ назиданіе себф и 
другимъ, а велЪдствіе отеутетвія у Hach христіанской любви къ ближ- 
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нему. Во истинну говорю, если мы кого любимъ искренно, то мы не 
замфчаемъ въ HEMD недостатковъ, а если и замЪтимъ, то скорЪе ста- 
немъ о немъ сожалЪть, нежели осуждать. Охотно теперь осуждаютъ 
другихъ потому, что мало кто кого любитъ.“ ۱ 

Олешкевичь умерь въ 1830 г. ВЪеть о смерти его достигла до 
Мицкевича въ бытность его въ Женевъ. Однажды Одынець, возвра- 
тившись съ прогулки, засталь Мицкевича сильно взволнованнымъ; онъ 
держаль письмо въ рукЪ. На вопроеъ о причинф волненія, Мицке- 
вичь веталь, отдаль письмо и едва могъ выговорить сквозь слезы: 
„Олешкевичь!“ и не окончивъ фразы ушель въ другую комнату. Ha 
слфдуюний день онъ отправился въ церковь отслужить панихиду и 
заупокойную объдню. Съ т5хһ порь Мицкевичь никогда не позволялъ 
себЪ говорить о причудахъ покойнаго и всегда отзывалея о немъ, 
какъ о человВкВ съ высокими добродВтелями” и истинномъ христїа- 
107 

Съ 1805 года жиль въ Петербург уроженець Волынской губер- 
нін, адвокать по профессіи, н®кто Каспарь Жильветра. Већ пом%ћ- 
щики западныхь губерній, имӛвшіе ضر‎ въ столицф, поручали ихъ 
Жильветру; деньги и все, что было лучшаго въ кладовыхъ польскихъ 
пановъ, шло къ адвокату, любившему поћеть, выпить и угостить прія- 
телей и знакомыхъ. ОбЪды были частые и гастрономическіе. Ha этих», 
по. выражению Одынца, Лукулловекихь пирахъ собиралось весьма 
разнообразное и большое общество. Самъ хозяинъ дома, какъ, адво- 
катъ, обладалъ даромъ слова и памятью, жилъ давно въ Петербург %, 
имӛль обширное знакомство, много видЪль и слышалъ, обладаль 60- 
гатымъ запасомъ анекдотовъ и разнообразныхь евӛдӛній, и умӛль 
ихь разсказывать. Мицкевичь любилъ бывать на этихь обђдахъ, съ 
удовольствіемъ: слушалъ разсказы хозяина, человћка умнаго, практи- 
ческаго, сочувствовавшаго наукЗ и искусству. Мицкевичь самъ нерћдко 
принималъ участе въ бесђдахъ и собраль здЪеь массу матеріаловь, 
которые послЪ вошли въ эпическую поэму его „Панъ Тадеушъ“. 
ЗКильветра, профзжая pass по Волынской губерніи, замфтиль на 
почтовой етанціи статуэтку. доморощенной работы, но съ признаками 
таланта. Оказалось, что это дЪло рукъ мальчика, самоучки Виктора < 
Бродзекаго; Жильветра привезъ его въ Петербургъ, опредфлиль въ 
Академію Художествъ и изъ Бродзекаго вышелъ талантливый ху- 
дожникъ. 

Въ чиел% лицъ, постоянно посБцавшихь обфды Жильветра, быль 
живописець Орловскїй. Это быль человћкъ громаднаго роста; его дви- 
женя и взоръ были также выразительны и смълы, какъ его кисть; 
но Орловскій относился небрежно къ своимъ работамъ и своему ко- 
стюму. Хотя за его произведения предлагали хорошія деньги, но Ор- 
ловекій просто изъ лЪни не любиль обязательнаго труда и р%дко 
принимался за кисть; находясь же въ расположеніи духа, онъ готовъ 
былъ безъ устали работать на каждомъ клочкЪ попавшейся лодъ руки 
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бумаги; въ эти минуты изъ рукъ его выходили самые разнообразные 
художественные очерки. На одномъ изь обБдовъ у Жильветра Ор- 
ловскій быль въ хорошемъ настроеніи, его языкъ и рука были въ 
постоянномъ движеніи. Онъ предложилъ двумъ изъ окружавшихъ его 
знакомыхъ поставить на бумаг по пяти точекъ въ произвольномъ 
одна отъ другой разетояніи. Чрезъ четверть часа на одномъ листћ 
между пятью точками явился орелъ Ch выпущенными когтями и распу- 
щенными крыльями, на другомъ казакъ съ торбаномъ въ рукахъ, 
ухарски отилясываюшій свой національный танецъ; затЬмъ Орловекій 
собственноручно поставилъ на бумаг кляксь и Bb одинъ мигъ изъ 
клякса явился жидъ въ лисьей шапкћ съ весьма характеристическими 
національными чертами. Веякій разь, когда Орловекій былъ въ хоро- 
шемъ расположеніи духа, то набрасывалъ художественные эскизы, изъ 
которыхь потомь Жильветра соетавилъ прекрасный, разнообразный 
альбомь. По свидВтельетву Одынца, Мицкевичь писалъ въ то время 
на Французскомъ языкъ въ прозЬ сочинене подъ заглавіемъ: „Ието- 
рія временъ грядущихъ!“ Около тридцати листовъ уже было приго- 
товлено къ печати. Эпизоды этой истори были изложены по образу 
рӛчей Тита Ливія; въ нихъ излагались неизбЪжныя послфдетвя со- 
временнаго положительнаго направленія умовь. Цивилизацін обществъ 
подъ вліяніемъ разума достигнеть современемъ громадныхъ результа- 
товъ, но вмЪетЪ съ достиженіемъ матеріальнаго благосостоянія, вм%- 
ст CB усиЪхами раціонализма разовьется узкій эгоизмъ, разечетъ, 
корыстолюбіе, жажда къ наживЪ, которыя убьють религію, Bbpy, во- 
одушевлене и любовь ко всему вообще и въ TOMB числЪ къ человЪ- 
честву; но все это едфлается по преимуществу съ мужчинами; въ 
женщин% же, напротивъ, сохранится духъ вЪры, воодушевленіе, сочув- 
стые къ преданіямь, любовь ко всему идеальному; она будеть урав- 
нена въ правахъ съ мужчиною въ быту семейномъ и общественномъ, 
Женщины при рӛшеній общественныхь hap составятъ нижній пар- 
ламенть, который явится ошозиціей верхнему, состоящему изъ однимъ 
мужчинъ. Въ парламентЪ идеть борьба партій за принципы. Зат®мъ 
посл очерка еостоянія міра вообще и Европы въ частности, передь 
глазами читателя рисуется сеймъ въ виду угрожающей Европ войны 
со стороны азатекихъ народовъ, во главв которыхь стоить Китай. 
Война объявлена; Европа торжествуеть надь Азіею, благодаря 1065, 
одержанной одними женщинами при участи двадцатилЪтнихь юно- 
шей. подъ начальствомъ женщины съ береговъ Вислы. Повфеть отно- 
ситея къ началу 2,000 года нашей эры. 

„Излагать все содержаніе этого сочиненія, пишетъ Одынецъ, я не 
стану, потому что не скоро пришлось-бы окончить письмо, скажу 
только, что BO всемъ написанномъ такъ много поэзіи, фантазіи, и 
выЪетЪ съ ThMb истины, изложенной просто, наглядно, что желаешь 
вфрить всему, какъ несомнфнной дЪйствительности. Поражаешься кар- 
тиною будущихъ открытій и изобрћтеній. Настанеть время, когда 
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обитатели земнаго шара достигнуть другихъ планетъ на воздушныхъ 
шарахъ, которые съ помощію придфланныхъ крыльевъ понесутся въ 
атмосферЪ, какъ корабли по океану; желзныя дороги, которыя теперь 
проводятся только въ АмерикЪ и -Англіи, изрЪжутъ весь земной шаръ 
и окажуть громадное вліяніе на судьбу челов чества. Подвижные 
дома и магазины, сдфланные изъ металловъ, понесутся на колесахъ 
со вебхь концовъ міра на всемрную ярмарку въ Лиссабонъ; на ко- 
рабляхъ прибудутъ произведенія съ острововъ океана и съ западнаго 
полушарія. На двухъ концахъ отдаленной MBCTHOCTH будуть уставлены 
зеркала, въ которыхъ обрисуются слова огненными буквами; телескопы 
достигнуть такого совершенства, что съ воздушнаго шара можно бу- 
деть осмотрћть весь земной шаръ, а Cb земли свободно обозрЪвать 
отдаленныя созв®здїя и планеты; посредетвомъ акустическихь машин 
можно будеть, сидя покойно у камина въ своемъ кабинетЪ, слышать 
концерты артиетовь и лекціи ученыхь профессоровъ, читанныя въ. 
отдаленныхь углахъ земнаго шара“. 

Сочиненіе это къ сожалнію не явилось въ печати. Въ конц мая 
1829 г. Мицкевичь долженъ быль оставить Петербургъ и съфхатьея 
въ Дрезден съ своимъ пріятелемъ, такъ какъ поелӛднему нужно было. 
побывать на родинФ. НаканунЪ отьбзда пріятели вмфетЪ еъ семей- 
ствомъ Шимановекой рёшились побывать въ театр. Съ этою цВлью 
оба друга явились въ домъ Шимановской, но тотчась замфтили, что 
панна Целина находится въ грустномъ настроеніи; ея губки, сжав- 
шись какъ двф коралловыя вВтки, не оживились улыбкою при вход%. 
гостей; а живая краска на лиц евидБтельствовала о сильномъ вол- 
неніи; грустное настроене рисовалось тоже на челЪ панны Елены и 
матери. Већ усилія развеселить общество остались тщетны. Мицке-. 
вичь усфлея около хозяйки, а пріятель около дочерей. Едва только 
заговорили о театрБ, какъ Целина заявила рБшительно, что она не- 
здорова и въ театръ не пофдетъ; већ просьбы и убЪждешя не имфли 
ycubxa; панна Целина отвфчала: „двадцатый разъ говорю, не по5ду, 
и не пофду, я нездорова“. 

Мицкевичь быстро веталъ Ch дивана, наморщилъ лобъ, подошелу 
къ Целинъ и сказаль суровымъ тономъ: 

— Лучше не Ъхать, нежели продолжать капризничать. 

— Я и не по5ду,- отвӛчала Целина рзко ۲۱ ۰ 

За иеключеніемь Целины, вс отправились въ театръ. Одынецъ 
еше разъ вернулея въ комнаты въ надежд уговорить панну Целину 
Ъхать съ ними. Онъ увид5ль ее, сидЪвшую склоня голову на руки и 
рыдающую какъ ребенокъ; при появлени Одынца она быстро встала, 
съ мбета и удалилась. Въ театры всЪ были скучны. Мицкевичь ста- 
ралея скрыть свое грустное настроеніе, пробоваль развлечь общество, 
но все не удавалось и не складывалось. 

Около 12 часовь ночи Мицкевичь вернулся домой и нашел, что 
вездЪ зажжены св®чи и шлятели укладывають его вещи. Нужно было 
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сибшить, потому что произошла шерембна во времени отправленія 
парохода и пассажиры должны были явиться къ восьми часамъ утра. 
Немедленно извЬщена была объ этомь Шимановская и остальные 
близкіе пріятели. Већ собрались на набережную Невы, среди которой 
стоялъ на якор пароходъ. Около 8 часовъ Мицкевичь с%лъ на яликъ, 
который повезъ его къ пароходу. ВекорЪ пароходъ тронулся; Мицке- 
вичь етояль на палубћ, обнаживъ голову и махаль платкомъ въ знакъ. 
прощанія. Солнце озаряло его фигуру, одћтую въ плащъ мъдно-крае- 
наго ۰ 

Већ стояли молча, въ слезахъ, пока пароходъ не скрылся изъ 
виду. | 

Спустя нФеколько часовъ Одынець пришель къ Шимановскимъ и 
нашелъ ихъ въ слезахъ. Тяжелая грусть особенно отпечатлђвалась на 
дицЬ панны Целины и когда мать сказала ей: „нЪтъ уже между нами 
человВка, который всегда говориль тебЪ правду“, Целина зарыдала и 
убЪжала изъ комнаты. ВпослЪдетвіи, когда друзья съђхались въ 
КарлебадЂ, воть что разсказываль Мицкевичь о послбднихь минутахъ 
своего выЪфзда изъ Петербурга. 

„Невыразимо тяжелое чувство сжало мое сердце, когда вы већ. 
скрылись изъ глазъ моихъ. Это была совершенно другаго рода грусть. 
нежели та, которую я испыталъ оставляя Вильно. Мужество, которое 
меня поддерживало въ Th минуты, теперь окончательно меня оставило. 
Я выплыль въ море, MHS хотћлось опредБлить свое положеніе, под- 
вести итогь прожитаго; я чувствовалъ, что вступаю въ новую эпоху 
жизни и вдругь подвернулся на глаза мой чемоданъ; я рБшилея вы- 
бросить его въ море и непремЪнно иеполниль бы это, если-бы не 
воспротивилея этому капитанъ парохода, на оенованіи сущеетвую- 
щихъ постановленій“. 

И такъ Мицкевичь оставилъ Poccio, въ которой нашелъ искрен- 
нихь друзей, душевное спокойствіе и, по собственному сознанію, 
счасте; оставиль свою родийу — Литву, всю прелесть которой, какъ 
прелесть здоровья, .по словамъ первой ифени поэмы „Панъ Тадеушъ“ 
можеть виолнф постигнуть и оцфнить лишь TOTS, кто навсегда UX 
лишился. Тяжелая грусть томила поэта, по его собственному сознанію, 
когда онъ вынлыль въ море; онъ чувствоваль, что для него начи- 
наетея новый періодъ жизни. Минута была важная, можно сказать. 
роковая, не только для поэта, но и для цфлаго поколћнія поляковъ.. 
Куда устремитъ поэтъ свои помыслы, какія станетъ создавать идеалы, 
на какую ноту настроитъ свою лиру, оставивъ родину и связавъ свою 
судьбу съ судьбою эмигрантовъ? Bch эти вопросы оставались откры- 
тыми. Beb предположенія о TOMB, какое направленіе приняли бы про- 
изведенія Мицкевича, еслибы онъ оставался въ Россіи, останутся 
одними лишь предположеніями, но несомнфнно и положительно из- 
вБетно, что Мицкевичь былъ уже недоволенъ своею поэмою „Конрадъ. 
Валенродъ“ не въ частяхъ, а вебмһ планомъ и содержаніемъ. Серьез- 
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ные польскіе критики, какъ Мохнацкій и Грабовскій, находили, что . 


поэма въ своемъ основаніи не имћетъ исторической истины, а въ ча- 
стяхъ — единства; по словамъ критиковъ, въ конц поэмы герой ея 
гроеъ-мейстеръ ордена, рыцарь-монахъ, закаленный въ бояхъ, является 
влюбленнымъ и сантиментальнымъ юношею. УвВряють, что Погодинъ 
выражаль Мицкевичу свое удивленіе, что онъ измбну обратиль въ 
‘апоееозъ добродЪтели. Безепорно, что поэма, лишенная историческаго 
-OCHOBAHIA, задуманная въ Oxecch, въ минуты еше душевныхъ волненій 
поэта, находившагося подъ вліяніемъ идей тайнаго общества и судеб- 
Haro елБдетвія, имЪетъ характеръ вполнЪ тенденціозный; не даромъ 
Новосильцевъ старался обратить на нее вниманіе властей, не даромъ 
«амъ поэтъ, какъ великій художникъ и мыслитель, въ минуты болће 
спокойной и счастливой жизни, быль недоволень своимъ произведе- 
немъ. | 

Изложеніе веВхһ обстоятельствъ, подъ влїянїемъ которыхъ Мицке- 
вичь сдфлалея мистикомъ, не входитъ въ программу настоящей статьи; 
скажу только, что Мицкевичь отъ природы быль склоненъ къ мисти- 
цизму, а обетоятельетва заграничной жизни окончательно содЪйство- 
вали развитію въ немъ мистическаго настроенія. Уже въ Петербург? 
мистикъ Олешкевичь имфль на него вліяніе и не даромъ называлъ 
его „избраннымъ сосудомъ, на который рано или поздно сойдетъ бла- 
годать Господня, а чрезъ него на многихъ“. 

Предсказания Олешкевича сбылись; mips дЪйствительно увид®лъ 
мистическія произведешя Мицкевича, HO онъ лишилея лучшихь про- 
изведеній, которыя уже зарождались въ душ% поэта. Носились не 
безъ. основанія слухи, что BCKOph ‘появятея въ евфть поэмы: „Янъ 
Жижка“, „ТГростновсый“, „Владиславь Ш“ — эти борцы за славян- 
ское дБло. Положительно извЪстно, что Мицкевичь задумываль въ 
произведении „анъ Твардовскій“ выставить міровоззрћніе славянъ въ 
противоположность міровоззрћнію германскихъ народовъ, создавшихъ 
легендарную личность Фауста, сдЪлавшагося предметомъ трагедіи Гете. 
Bee это было такъ близко, такъ возможно и — все исчезло въ туманахъ 
мистицизма, охватившаго великій умъ поэта. 

УФзжая изъ Росаи, Мицкевичь уносилъ въ сердцЪ своемъ заро- 
дышъ еще одного чувства, которое врбзалось въ его сердце, какь 
воспоминаніе о жизни въ Петербург. Здфеь Мицкевичь познакомился 
съ Целиною Шимановскою — своею суженою, сдфлавшеюся впосл%д- 
етвіи его женою. Зародышъ этого чувства ясно обнаружился въ день 
разлуки Мицкевича съ Целиною; между ними наканунъ разлуки про- 
изошла сцена, о которой мы говорили выше — это быль гнЪвъ сквозь 
слезы, какъ несомнЪнный признакъ взаимнаго влечешя и любви; но 
въ это время поэть носиль еще въ душ образь Мари, который рев- 
ниво елбдиль за веБми его сердечными еклонностями и не давалъ 
×ظ‎ другой женщинЪ въ его сердцЪ. Напраено н%кто Ципринусъ 
въ своихъ воспоминаніяхъ о Мицкевич (см. ,Русекій Архивъ“ 1872 г.) 


Мицкевичь въ Росси 225 45.‏ جج 


навязываетъ ему склонность къ дочери неизвЪстнаго сенатора и вла- 
гаетъ въ уста поэта чуждыя ему слова и мысли. Мицкевичь не лю— 
билъ открывать въ этихъ случаяхь своей души никому, даже самому 
близкому человЪку, какъ Одынецъ. Мы т5мь болће имфемъ основаніе- 
усомниться въ справедливости словъ Ципринуса, что его разсказъ 0- 
появленіи „Фариса“ противорћчитъ разсказу самого Мицкевича; что же- 
касается разсказа Ципринуса о первой ветрфчЪ Мицкевича съ Пуш- 
кинымъ, то это чистЪйшая выдумка. 

Не только живя въ ПетербургЪ, но находясь заграницею, Мицке-- 
вичь долго носилъ въ своемъ сердиЪ образъ Маріи. Одынецъ побывалъ. 
въ ЛитвЪ, съБхалея съ Мицкевичемъ въ КарлебадЪ. Долго гуляли 
они за городомъ въ уединеніи. Мицкевичь разспрашиваль обо всемъ, 
что дЪлается на родинЪ, интересовалея всфми мелочами изъ жизни 
знакомыхъ, разепрашиваль о лошадяхъ, о любимыхъ собакахъ въ домФ, 
только не проронилъ ни одного слова о своей Мари, хотя пріятель. 
зналъ ее и могъ видЪфть въ день отьЪзда. Такъ глубоко скрывалъ свои 
чувства Мицкевичь, такъ благоговЪйно относился онъ къ предмету 
любви; HO онъ не забылъ ее и на вершинахъ Алыгь писалъ: 

„Никогда и нигдв еъ тобою разетаться я не въ силахъ, ты не- 
разлучна со мною: плыву ли по морю, или странствую по суш%; на 
льдинахъ Альпійскихъ горь виднфются MHS слЪды твоей стопы, и вь- 
шумЪ альшйскаго водопада слышится MHB твой голосъ; волосы поды- 
маютея дыбомъ, когда озираюсь кругомъ и ликъ твой видЪфть боюсь 
и желаю. На вершинахъ горъ, касающихся облаковъ, при видЪ го- 
товой меня поглотить бездны, весь облитый влагою повисшихъ надо- 
мною тучь, протираю глаза и ищу сЪверной звЪзды, жер домика 
"твоего и тебя“. 

Посл долгихъ и разнообразныхь тревогъ и و‎ испытан- 
ныхь поэтомъ заграницею, мало по малу стирались черты Марш, и 
образь Целины воскресъ въ его душ. Мицкевичь пожелаль ee ви- 


xbrp. Целина прибыла въ Парижъ, и бракъ ихъ состоялся. Женщин%. 


этой суждено было играть важную роль въ роковомъ переходЪ поэта 
къ мистицизму; она тяжело заболћла и лишилась разсудка; явился 
мистикъ Товьянскій, будто бы чудомъ исцфлилъ больную и съ этой 
минуты пріобрВль неограниченное вліяніе на Мицкевича. Это обетоя- 
тельство и многія другія причины произвели, какъ извћетно, перево- 
роть въ высокомъ JMB поэта и навсегда затемнили его міровоззрВніе.. 


Ф. Неслуховекій. 
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